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DS 6608 auick start Guide

Guia rapida de inicio
Guide d’installation rapide
Guida di avvio rapido

See Product Reference Guide for more information

Consulte la guia de referencia de producto para obtener més informacion
Pour plus de détails, voir le Guide de référence produit

Per ulteriori informazioni, consultare la Guida di riferimento del prodotto

Interfaces hote Interfacce host

RS-232

RS-232
RS-232
RS-232

NOTE: Cables may vary depending on configuration.

. . -

USB

1 LED Indicators
Indicadores LED
Voyants lumineux
Indicatori LED

2 Scan Window
Area de lectura
Fenétre de lecture
Finestra di scansione

3 Scan Trigger
Gatillo de lectura
Géchette d’activation
Grilletto di scansione

IntelliStand
IntelliStand

IntelliStand

_Accessories Accesorios

Accessoires Accessori

Desk Cup

Adaptador de escritorio
Adaptateur pour bureau
Supporto per scrivania

Soporte de pared
Montage mural
Montaggio a parete

USB
USB
USB

Nota: Los cables pueden variar dependiendo de la configuracion.

S

Lecture optimale Scansione ottimale

N

Ke
Inte

Remarque: les cables peuvent varier en fonction de la configuration.

rfaz de teclado (Keyboard Wedge)
Emulation Clavier
Emulazione tastiera

Nota: i cavi possono variare a seconda della configurazione.

IBM 46XX

IBM 46XX
IBM 46XX
IBM 46XX

Aiming Optimum Arm Paosition
Apuntar Posicidn dptima de brazo
Visée Position optimale des bras
Puntamento “\ Posizione ottimale del braccio
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Signaux sonores Indicazioni sonore

_Standard Use Uso estandar

Low/medium/high beep
Bip grave/medio/agudo
Volume du bip sonore
faible/moyen/élevé
Segnale acustico
basso/medio/acuto

Power up
Encendido

Mettre en marche
Accensione

p Menu Scanni P

Lecture des codes de paramétrage

High/low/high/low beep

Bip agudo/grave/agudo/grave
Volume du bip sonore
élevé/faible/élevé/faible
Segnale acustico
acuto/basso/acuto/basso

Successful parameter

Short medium beep

Bip medio breve

Bip sonore court d'intensité
moyenne

Segnale acustico medio e breve

Utilisation standard  Utilizzo standard

4 long low beeps

4 bips largos y graves

4 bips sonores longs de faible intensité
4 segnali acustici lunghi e di tono basso

Transmition error detected, data is ignored

Bar code decoded

Lectura de c6digo de barras
Code a barres décodé
Codice a barre decodificato

High/low beep
Bip agudo/grave

Volume du bip sonore élevé/faible

Segnale acustico acuto/basso

Correct programming
sequence performed

Error de transmision detectado; la informacion
se omitira

Erreur de transmission détectée ; les données
sont ignorées

Rilevato errore di trasmissione; dati ignorati

Scansione menu parametri

Low/High beep

Bip grave/agudo

Volume du bip sonore faible/élevé
Segnale acustico basso/acuto

Incorrect programming sequence or ‘Cancel’
bar code scanned

Secuencia de programacion correcta

Secuencia de programacion incorrecta o

ALTERNATE LEFT AND RIGHT HANDS
TAKING BREAKS AND TASK ROTATION

RECOMMENDED

_ Scanner not working Ellector no funciona

Le scanner ne fonctionne pas

No power to scanner

El lector no recibe alimentacion
Le scanner n'est pas alimenté
Scanner non alimentato

Check system power;

ensure power supply,

if required, is connected
Compruebe la alimentacion del
sistema; asegurese de que la
fuente de alimentacién esta
conectada, si se necesitase
Vérifiez I'alimentation ;
assurez-vous que |'alimentation
est connectée le cas échéant
Verificare |'alimentazione del
sistema; assicurarsi che la
sorgente di alimentazione, se
necessaria, sia collegata

Eviter Les Torsions De Poignet
Evitare Di Creare Angoli Estremi Con Il Polso

D

AVOID EXTREME
WRIST ANGLES

ALTERNE LAS MANOS IZQUIERDA Y DERECHA
SE RECOMIENDA PARAR PARA DESCANSAR Y LA

Evitare Di Piegarsi

ALTERNER MAIN GAUCHE ET MAIN DROITE
IL EST CONSEILLE DE FAIRE DES PAUSES ET DE

Evite Posiciones Forzadas De La Mufieca N Evite Curvar La Espalda N Evite Posturas Forzadas Del Brazo N

Ne Pas Se Plier

Ne Pas Tendre Les Bras
Evitare Di Sporgersi

AVOID REACHING

AVOID BENDING

ALTERNARE MANO SINISTRA E MANO DESTRA
SI CONSIGLIA DI FARE PAUSE E DI NON EFFETTUARE

Incorrect interface cable used
Cable de interfaz incorrecto

Cable d'interface utilisé incorrect

Cavo di interfaccia utilizzato non
corretto

Ensure that correct
interface cable is used
Aseglrese de que esté
empleando el cable de
interfaz correcto
Vérifiez que le cable
d'interface approprié
est utilisé

Assicurarsi di utilizzare
il cavo di interfaccia
corretto

Scanner non funzionante

Interface/power cables are loose
Los cables de interfaz o de
alimentacion no estén bien
conectados

Les cébles d'interface/d alimentation
ne sont pas bien connectés

| cavi di interfaccia/alimentazione
sono allentati

Ensure all cable connections

are secure

Aseglrese de que todas las
conexiones estén bien establecidas
Assurez-vous que tous les cables
sont bien connectés

Assicurarsi che i cavi siano
saldamente fissati

setting

La configuracién de los pardmetros

se ha realizado correctami
Réglage des parametres
effectué

Impostazione parametri ri

Séquence de programmation

correcte effectuée

ente Eseguita sequenza di
programmazione corretta

uscita

_LED Indications Indicaciones LED

cédigo de barras de cancelacion leido
Séquence de programmation incorrecte ou
code a barres ‘Cancel' scanné

Sequenza di programmazione non corretta
0 eseguita scansione di codice a

barre 'Cancel'

Signaux lumineux Indicazioni LED

off
Apagado
Eteint
off

Scanner is on and ready to scan,
or no power to scanner

El lector esté encendido y listo
para leer o el lector no recibe
alimentacion

Le scanner est en marche et prét

a fonctionner ou il n'est pas allumé

Scanner acceso e pronto all'uso
0 scanner non alimentato

Green
Verde
Vert

Verde

Bar code is successfully decoded
Lectura de c6digo de barras
correcta

Le code & barres a été décodé
Decodifica del codice a barre
riuscita

__DS 6608 Regulatory Information

AN

Red
Rojo
Rouge
Rosso

Iﬁ

Transmission error
Error de transmision
Erreur de transmission
Errore di trasmissione

El lector lee el cddigo de barras, pero el host no recibe los datos
Décodage du code a barres par le scanner, mais aucune donnée n'est transmise a |'hote
Decodifica del codice a barre in corso. Trasmissione dati all'host non riuscita

Scanner not programmed for correct host interface

El lector no esta programado para la interfaz de host correcta

Le scanner n'est pas programmé pour l'interface héte appropriée
Scanner non programmato per l'interfaccia host corretta

Interface cable is loose

El cable de interfaz no esta bien conectado
Le céble d'interface n'est pas bien connecté
Cavo di interfaccia allentato

Le scanner ne décode pas le code a barres

Scanner not programmed

for bar code type

El lector no esta programado para
el tipo de cddigo de barras

Le scanner n'est pas programmé
pour ce type de code & barres
Scanner non programmato per

il tipo di codice a barre

Ensure scanner is programmed
to read type of bar code being
scanned

Aseglrese de que el lector estd
programado para leer este tipo
de cddigo de barras
Assurez-vous que le scanner est
programmé pour lire le type de
code a barres scanné
Assicurarsi che lo scanner sia
programmato per effettuare la
lettura del tipo di codice a barre
di cui si sta eseguendo

la scansione

ROTACION DE TAREAS PROCEDER A LA ROTATION DES TACHES OPERAZIONI RIPETITIVE
jo S
Dépannage Risoluzione dei problemi

Bar code unreadable
Error al leer el codigo de barras
Code a barres illisible

AN

[ras

Scanner non decodifica il codice a barre

Distance between scanner
and bar code incorrect
Distancia incorrecta entre el lector

Codice a barre non leggibile

Ensure bar code not defaced;

try scanning test bar code of same
bar code type

Aseglrese de que el cédigo de
barras no esta defectuoso; intente
leer un c6digo de prueba del
mismo tipo

Vérifiez que le code a barres n'est
pas défectueux ; essayez de lire
un code a barres de test de

méme type

Assicurarsi che il codice a barre sia
chiaramente leggibile; eseguire
una scansione di un codice a barre
campione del medesimo tipo

S | data isol

Los datos leidos no se muestran correctamente en el host

y el codigo de barras

Distance entre scanner et code
a barres incorrecte

Distanza errata tra scanner e
codice a barre

Move scanner closer to

or further from bar code
Acerque el lector al cédigo
de barras o aléjelo
Rapprochez ou éloignez le
scanner du code a barres
Awvicinare o allontanare
lo scanner dal codice

a barre

Scan appropriate host parameter bar codes

Leer cédigos de barras de pardmetros de host apropiados

Lire les codes a barres des parametres hote appropriés

Eseguire la scansione dei codici a barre dei parametri host pertinenti

Ensure all cable connections are secure
Aseglrese de que todas las conexiones
estan bien establecidas

Assurez-vous que tous les cables

sont bien connectés

Assicurarsi che i cavi siano
saldamente fissati

Affichage inexact des données scannées sur I'hdte
Dati raccolti visualizzati in maniera errata su host

Scanner not programmed for correct host interface

El lector no esta programado para la interfaz de host correcta

Le scanner n'est pas programmé pour l'interface héte appropriée
Scanner non programmato per l'interfaccia host corretta

Scan appropriate host parameter bar codes

Leer cédigos de barras de pardmetros de host apropiados

Lire les codes a barres des parameétres hdte appropriés

Eseguire la scansione dei codici a barre dei parametri host pertinenti

Regulatory Information

All Symbol devices are designed to be compliant with rules and regulations in locations they are sold

and will be labeled as required.

Any changes or modifications to Symbol Technologies equipment, not expressly approved by Symbol
Technologies, could void the user's authority to operate the equipment.

Antenna’s, use only the supplied or an approved replacement antenna. Unauthorized antennas,
modifications, or attachments could cause damage and may violate regulations.

Laser Devices

Symbol products using lasers comply with US 21CFR1040.10, and IEC825-1:1993,
EN60825-1:1994+A11:1996. The laser classification is marked on one of the labels on

the product.

Class 1 Laser devices are not considered to be hazardous when used for their intended purpose.
The following statement is required to comply with US and international regulations:
Caution: Use of controls, adjustments or performance of procedures other than those specified
herein may result in hazardous laser light exposure.

Class 2 laser scanners use a low power, visible light diode. As with any very bright light source, such as
the sun, the user should avoid staring directly into the light beam. Momentary exposure to a Class 2

laser is not known to be harmful.

http://www.symbol.com/ds6600

Set Defaults
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SET DEFAULTS

ESTABLECER CONFIGURACION PREDETERMINADA

PARAMETRES PAR DEFAUTS
IMPOSTAZIONE PREDEFINITA
STANDARDEINSTELLUNGEN

ESTABELECER CONFIGURAGAQ PRE-DETERMINADA

/

_USB_Hﬂsll\LueSﬁ
VTR

HID KEYBOARD EMULATION
EMULACION DE TECLADO
EMULATION CLAVIER HID
EMULAZIONE TASTIERA HID
HID-TASTATUREMULATION
EMULAGAQ HID DE TECLADO

IBM HAND-HELD USB
PORTATIL USB DE IBM
IBM HAND-HELD USB
USB PORTATILE IBM

IBM HANDHELD-USB

EMULAGAQ HID DE TECLADO

FTIOHIMERE
WEEIAE

=gt €38

HD#¥—/HKR—F T32alL—>3>

HID BEHE

HDII2E olEdiold

Radio Frequency Interference Requirements

Tested to comply
with FCC Standards

FOR HOME OR OFFICE USE

Note: This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part
15 of the FCC rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and

used in accordance with the instruction manual, may cause harmful interference to radio communications.
However there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the

following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna
 Increase the separation between the equipment and receiver
* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which

the receiver is connected

 Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Radio Frequency Interference Requirements — Canada
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Marking and European Economic Area (EEA)

C€

Statement of Compliance
Symbol Technologies, Inc., hereby declares that this device is in compliance with all the applicable
Directives, 89/336/EEC, 73/23/EEC. A Declaration of Conformity may be obtained from

http://www2.symbol.com/doc

SYMBOL TECHNOLOGIES, INC. One Symbol Plaza Holtsville, New York 11742-1300

RS-232 Host Types

Service Information

Before you use the unit, it must be configured to operate in your facility’s network and run your

applications.

If you have a problem running your unit or using your equipment, contact your facility’s Technical or
Systems Support. If there is a problem with the equipment, they will contact the Symbol Support Center:

United States

1-800-653-5350 or 1-631-738-2400

Canada 905-629-7226
United Kingdom 0800 328 2424
Asia/Pacific +65-6796-9600
Australia 1-800-672-906
Austria/Osterreich 1-505-5794-0
Denmark/Danmark 7020-1718
Finland/Suomi 95407 580
France 01-40-96-52-21
Germany/Deutchland 6074-49020
Italy/Italia 2-484441
Mexico/México 5-520-1835
Netherlands/Nederland 315-271700
Norway/Norge +47 2232 4375
South Africa 11-8095311

Spain/Espaiia

91 324 40 00 (Inside Spain)

+34 91 324 40 00 (Qutside Spain)

Sweden/Sverige

84452900

Latin America Sales Support

1-800-347-0178 (Inside US)

+1-954-255-2610 (Outside US)

Europe/Mid-East Distributor Operations

Contact local distributor or call

+44 118 945 7360

For the latest version of this guide go to: http://www.symbol.com/manuals.

STANDARD RS-232 PADRAQ RS-232
RS-232 ESTANDAR  #24E RS-232
RS-232 STANDARD  #RfE RS-232

STANDARD RS-232

HZF RS-232

STANDARD RS-232

NIXDORF RS-232 MODE B NIXDORF RS-232 MODO B
NIXDORF RS-232 MODO B NIXDORF RS-232 MODE B
NIXDORF RS-232 MODEB ~ NIXDORF RS-232 %= B
NIXDORF RS-232 MODALITA B NIXDORF RS-232 2=

NIXDORF RS-232 MODE B

PORTATIL USB DA IBM
IBM /N2 FAJL K USB
IBM F#F USB

IBM HAND-HELD USB

ICLRS-232  ICLRS-232
ICLRS-232  ICLRS-232
ICLRS-232 ICLRS-232
ICLRS-232 ICLRS-232
ICL RS-232

NIXDORF RS-232 MODE A NIXDORF RS-232 MODO A
NIXDORF RS-232 MODO A NIXDORF RS-232 MODE A
NIXDORF RS-232 MODE A NIXDORF RS-232 #8230 A

NIXDORF RS-232 MODALITA A NIXDORF RS-232 2= A
NIXDORF RS-232 MODE A

FUJITSU RS-232  FUJITSU RS-232
FUJITSU RS-232  FUJITSU RS-232
FUJITSU RS-232  FUJITSU RS-232
FUJITSU RS-232  FUJITSU RS-232
FUJITSU RS-232

0P0S/JPOS
0P0S/JPOS
0P0S/JPOS
0P0S/JPOS
0P0S/JPOS

0POS/JPOS
0POS/JPOS
0POS/JPOS
0POS/JPOS




symbol

The Enterprise Mobility Company ™

Fiir weitere Informationen siehe den Product Reference Guide

hoUD «

http://www.symbol.com/ds6600

Guia de Inicializagéo Rapida
9499 RE—bt A4k
RIEN 15

MNE 2 A

Consulte o Guia de Referéncia do Produto para obter mais informagdes
S4401%. [Product Reference Guide] #BBL T &L,
HEHEMER, HEA (FRsEiEm)
KM HES ME 88M &2

1 LED-Displays

Indicadores por LED
LED 4 0¥ —4
LED $57R =%

LED HAlD|

2 Lesefenster
Janela de leitura

HEEn

A F

3 Scan-Ausliser
Gatilho de leitura
A¥vy PUAH
AT X
A0 E2|A

AExvYY 942k

irios  HE&

M HAIAME
IntelliStand Adaptador de mesa
AOTVREIUER gERLT—
BeRER &3\ CuP

CIElC] ABE

FHAlZ H
oS o

Suporte de parede
JF—ILII2 bk
& [E E

tH 0 bR
T— o M

WMYSNL-FEaI—F BEME/FR

0
2E 2E/MA

. t BRAM AATI—R
EHEO SAE QAHHIOA
RS-232 USR
RS-232 USB
RS-232 USB
RS-232 USB

Hinweis: Kabel kdnnen sich je nach Konfiguration unterscheiden.

Nota: Os cabos podem variar, dependendo da configuragao.

REBED

— IBM 46XX

__Tastaturweiche
Interface de teclado (Kﬁyboard Wedge)

—h—F DzvY
Keyboard Wedge
Keyboard Wedge

IBM 46XX
IBM 46XX
IBM 46XX

EE BEGT—ILBREICL>TEEYES,

R B EREMEK.

0 240l Tet HolS0l Eetd 5= ASLICH

REAME X Ao AN Y

Zielen Optimale Armposition
Objetivo Posicao ideal do brago
ik BESHOUE
£= A b il

M 1 Y
</ 1NN </ 1IN

L "

Ao

M 1
) QLTI QT

HERS 2R 5 R

_Normalgebrauch Uso padra ARG Ak
EER HEAS
lei Kurzer Si mittlerer Lautstérke 4 lange, leise Signaltine
Bip grave/médio/agudo Bip médio e curto 4 bips graves e longos
BE-HE-58 E—7F HENEVNE—TE 4 AORMEEOE—TF
1B/ th/ RS A2 P ARG 7S 4 FERMLREESE

Ngel/s28e/182 308

Einschalten
Ligar o sistema
BRIEA
FFlL

oA A

Scan-Ei imP Meni : 5

A
SEFEHEAME 0O B Ols AM 2

Signaltoneinstellung:
laut/leise/laut/leise

Bip agudo/grave/agudo/grave
BE-EE-BE-EE £ T8
/RS /RS
n389/H89/n389/Hs2
x|

EEInES)

Parameter-Einstellungen
vorgenommen

Configuragdo de parametros
bem-sucedida

Be 32 F0s

Barcode decodiert
Cadigo de barras decodificado

N— a—FAFEHBmENE LTz,

A B R

HREot 2

&

42101 21 3g

Ubertragungsfehler aufgetreten; Daten werden ignoriert

Erro de transmissdo detectado; os dados serdo ignorados

T—REEIS—MREHShEL, COT
— BIEEBASIFT,

MBIEMEIR, BURH2 R

A& T AXE, CIOIE RAIE

FGA—B A2 —DRFY

Bip agudo/grave
BE-EE E—T&
/RIS A

nso/H8e ¥as

Richtige Programmsequenz
ausgefiihrt

Seqiiéncia de programacéo
correta executada
ELWTRYSL =4
IVANRFTEhE L.

Bip grave/agudo
BEE-BE E—JF
15/ S NS A
H39/18e 308

Falsche Programmsequenz oder "Cancel"-

Barcode eingelesen

Seqiiéncia de programacao incorreta ou codigo

de barras de cancelamento lido
TATSLDI—7 D ANEL LD,
[Fr ] "—a—FRRFro&

AN

Evitar Torcdes Extremas De Pulso N Evite Forcar A Coluna N Evitar Posturas Que Forcem O Brago N

ZWISCHEN LINKER UND RECHTER HAND WECHSELN
PAUSEN EINLEGEN UND AUFGABEN ABWECHSELND

AUSFUHREN

FHEBHICHFEOTIEEL,
F ikt 5 13 S

Lol &= 2= =X

D

-

ALTERNAR MAOS ESQUERDA E DIREITA
RECOMENDA-SE INTERVALOS DE
DESCANSO E ALTERNAR AS TAREFAS

AVOID EXTREME
WRIST ANGLES

s bSILNSa—TF429

BICEHEANDLHRE S, BEBICHIZBIILT,
ABELTHEELTIESL, AEr U LBNTLEELY,
B THE B FEIIERS

Z Wyl 2N

282 3%

AVOID REACHING

AVOID BENDING

EAQFEREIEALTI LS,  AATLH gt o= Mat
BEOKBESIRY O—F—a Yy EIGE SR B R QA BHESS SN CHE
EHERLFT. soz Moz AR

BB HERR

__Scanner nicht funktionsfahig 0 leitor ndo est funcionando  R¥ -+ FAEEL TLEH A,

Scanner hat keine Stromversorgung
Leitor sem alimentagao

AF¥ v FICERABIESATY

Falsches Schnittstellenkabel
Cabo de interface incorreto
RO THEWNA 2T z—R i

AEEFIE  2HUHOL A SoHAl S 3
Schnittstellen-/Netzkabel lose

Cabos de interface/alimentagao frouxos
1087 1 —R/BROERIEA

FtHA —THERSATOET, TWET,

PHEERER HERT NEMAEOBL O/ RIR RN

2000 R0l SSEHX &S ZRE CIEHOIA HOIS0l ALEE  AEHBHOIA HOIS/HA
01 = 0l it &

2 Ml ol Z
A¥yFTN—IA—FEHEFBNEEA
F4 28 A AE X LT ARAD
Barcode nicht lesbar
Cadigo de barras ilegivel
N—a— FAFEABNEE A
SR AIH

HIEE S + 88

Scanner nicht auf Barcode-Typ
programmiert

0 leitor ndo esta programado para
o tipo de cadigo de barras
REXFTN—a—FE4 TN
TOTSLENTVERA,

o
AOHEDHHI2ZES C2E6HA =&
Unzuléssiger Abstand zwischen Scanner
und Barcode
Disténcia incorreta entre o leitor
e o codigo de barras
RF ¥ FEN—a— R EDIERNE
YTRHY EFEA.

Systemleistung tiberpriifen;
Netzanschluss (falls erforderlich)
sicherstellen

Verifique a alimentagao do sistema;
certifique-se da necessidade da fonte
de alimentacdo, e se estd conectada
VATLDEREHERL TS
fEEw, BRABEGESE,
ERSER SN TS MEER
LTSN, BERERIR,
iR E ERE

BiE (WMELE)
AAEN M@ S0l X
X0 HEEU=X

(Zest F=)

=
=

o 10

J

o
ol

L

Uberpriifen Sie, dass Sie das
richtige Schnittstellenkabel
verwenden.

Verifique se o cabo de interface
correto esté sendo usado
ELWfVBTz—R 77—
TUHERESA TN E
HRLTIEELL,
WR{ER 7 ER RO R

SHHE IETHOIA HolES

A BStAER 2ol

Kabelverbindungen auf
Sicherheit priifen

Verifique se todas as conexdes
de cabo estéo firmes
FTRTO7—T AL -
MYERSh TV SHE
BLTLESEN,
WIRFTARGEREEE
2 H0IS0l SH2

HZL A=K 2ol

RIL DR B R B T2
AJUIL BIRE SEH X2
D2 EAS

\ﬁ

Scanner muss so programmiert
sein, dass er den Barcode-Typ
lesen kann.

Verifique se o leitor estd programado
para ler o tipo de cddigo de barras
que esté sendo lido
AFYULESELTVG/NN—
A—FO& A TEFABND &
37RT5LENTNSNEHRE
BLTLESL,

R E MR ARIE, EH
HERERHHFER.

NS A—BHENEFRIC EHITERAGHIZFT] hELT,

21010k ot= HIRE RE22

Barcode auf Fehler priifen; Scannen Sie
den Test-Barcode des entsprechenden
Barcode-Typs
Certifique-se de que o cddigo de barras
nao esteja deformado; tente ler o cédigo
de barras de teste do mesmo tipo do
codigo de barras
N—2— FIZFERLE VD
BLTCESWL, AL/AA—a—
R4 TTREY VTR &S
2TLEEL,
WRFRBTERE, SIXAMR
EeLiElpb S TESlppine 2 Tl
HIREJt &4 & X A=K
2015t Sest SR ANEE

HIREZ HAE

PR 5 RBZ AMEETIER
AJfL 2 BB E ALOIS] HHeldt

e

Abstand zwischen Scanner und
Barcode verkleinern/vergroRern
Mova o leitor para mais perto ou
mais longe do cédigo de barras

RE v+ E/A—a— RIZiER
32M. FEFRLTIEZEN
IR SISO B KA
ANHE HI2E0 Jr2A
F=gelols

fThhFELiz,
ERNEESH

OHOH B+ &8 43

385

T2 AIAADL

FEoH ~AE

RIEFFIREMRSEIET “BUH" &5
Z2OHYAFAIRHE S L HA!
BIREotANE E

_LED-Anzeigen Indicagies por LED LED A > /7—%

LED$57~ LEDE Al

Aus Griin Rot
Desligado Verde Vermelho
SHAT g e
KH 7ge ae
na =M A

Scanner ist eingeschaltet und bereit
zum Scannen, oder Scanner hat keine

Barcode wurde decodiert
Cadigo de barras decodificado

Ubertragungsfehler
Erro de transmissao

Stromversorgung oM Sucesso T—REELS—
0 Ieitor est ligado e pronto para ler N—a— FAEEICFHEH TEAEIR

ou estd sem alimentagdo BmohFELT, S QR

AX v FITHRBIATOELAA, B RT3 5B HERY
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Y URBHBRIETY. 2ddg

RECITAFCIFAMES,
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___DS 6608 Regulatory Information

0 leitor esté decodificando o cddigo de barras, mas os dados ndo estdo sendo transmitidos ao host
N—a— FERAMONATVETHAS., KRR MTF—ahEESATLER A,
AR IEAE X RADAERD, 1B RIGHUIRE MBI EH

ASHUDHBIRES C2Y6t] /}AXCHOOIEHI SAEZ MEE X ES

Scanner nicht auf richtige Host-Schnittstelle programmiert
0 leitor ndo esta programado para a interface de host correta
A¥¥FTELWRR b A28 7x—ZATAT IS4

ERTLERA.

RARIE # B9 EANIE O X I BR A2
AU FHES SAE QIEHOIAZ
D2OHLX 2AS

Barcodes fiir die entsprechenden Host-Parameter scannen
Leia cédigos de barras apropriados dos parametros do host
BELGHRR b NTA—FDN—a—FZEXF¥

YLTLEEL,
HE L EN SR

HEst SAE N B HIRES AMGIYUA 2.

Schnittstellenkabel lose

0 cabo da interface esté frouxo

AUBTI—R =T LOERIBEATHET,
OB

QI HIOIA HIOIE0] th&

Kabelverbindungen auf

Sicherheit priifen

Verifique se todas as conexdes

de cabo estéo firmes
FTRTOT—TIAL>H
YERSNATOEARERL
TLEEL,.
WIRFTARGEREEE
2E AHoIS0l SHtEN
HZL A=K 2ol

2O Z2 OB A=K

stol

_ Scan-Daten falsch auf Host angezeigt
Dados lidos incorretamente mostrados no host
AFX v oENt=zT—EAHNKRRAFLETELLRREINATLWER A,
AHBEEEN LR T IER
ALY E CIOIEII SAEN 2SHEGHH EAIE

Scanner nicht auf richtige Host-Schnittstelle programmiert

0 leitor ndo esta programado para a interface de host correta
RFXFTELWVKRR b A V87 2—ZANTATSLShTVER A,
RIRIER B EAE O B RIE

AHUDL HEE SAE QIEHOIAZ Z2OHLX AUAS

Barcodes fiir die entsprechenden Host-Parameter scannen

Leia c6digos de barras apropriados dos pardmetros do host

WEERRA b ISSGA—FDN—a—FZERXF ¥ LTS,
FE Y EN SR

HEst SAE HH B HIREE AMGIUANL.
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Barcodes zur Programmierung

72-67311-02 Revision A June 2004

Programagéo de cadigos de barras

Laser Labels

In accordance with Clause 5, IEC 825 and EN60825, the following

ENGLISH
CLASS 1 CLASS 1 LASER PRODUCT
CLASS2  LASERLIGHT
DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LASER PRODUCT

DANISH / DANSK

KLASSE1  KLASSE 1 LASERPRODUKT
KLASSE2  LASERLYF .
SE IKKE IND | STRALEN
KLASSE 2 LASERPRODUKT
DUTCH / NEDERLANDS
KLASSE1  KLASSE-1 LASERPRODUKT
KLASSE2  LASERLICHT

NIET IN STRAAL STAREN
KLASSE-2 LASERPRODUKT

FINNISH / SUOMI
LUOKKA 1 LUOKKA 1 LASERTUOTE
LUOKKA2 LASERVALO

ALA TUIJOTA SADETTA

LUOKKA 2 LASERTUQTE
FRENCH / FRANCAIS
CLASSE1  PRODUIT LASER DE CLASSE 1
CLASSE2  LUMIERE LASER
NE PAS REGARDER LE RAYON FIXEMENT
PRODUIT LASER DE CLASSE 2
GERMAN / DEUTCH
KLASSE1  LASERPRODUKT DER KLASSE 1
KLASSE2  LASERSTRAHLEN
NICHT DIREKT IN DEN LASERSTRAHL
SCHAUEN

LASERPRODUKT DER KLASSE 2

JAPANESE / HAE

$15E -+ FIEL—Y-H&
H2E - L—H =R
tt HIRERDDBNTLLEE

BE L—Y—HG

00€

arres de parameftrage
N—a—Rp7os

information is provided to the user:

HEBREW

17109 WY xm 1mm

MWNY NN 2nm

DTN TN HN V1IN PR
2707 WY N

ITALIAN / ITALIANO
CLASSE1  PRODOTTO AL LASER DI CLASSE 1
CLASSE2  LUCE LASER
NON FISSARE ILRAGGIOPRODOTTO
AL LASER DI CLASSE 2

NORWEGIAN / NORSK

KLASSE1  LASERPRODUKT, KLASSE 1 .

KLASSE2  LASERLYS IKKE STIRR INN ILYSSTRALEN
LASERPRODUKT, KLASSE 2

PORTUGUESE / PORTUGUES

CLASSE1  PRODUTO LASER DA CLASSE 1

CLASSE2  LUZDELASER NAO FIXAR 0 RAIO LUMINOSO

PRODUTO LASER DA CLASSE 2

SPANISH / ESPANOL
CLASE1 PRODUCTO LASER DE LA CLASE 1
CLASE 2 LUZ LASER
NO MIRE FIJAMENTE EL HAZ
PRODUCTO LASER DE LA CLASE 2

SWEDISH / SVENSKA

KLASS 1 LASERPRODUKT KLASS 1 )

KLASS 2 LASERLJUS STIRRA INTE MOT STRALEN
LASERPRODUKT KLASS 2

CHINESE / &k % 32

E R
2% OEUZHDAR
2 HHR

KOREAN / &t =01

1520 1S= dold M3

2520 ellolx 2

O 0l 2 S FAIGHA DY AIR.
O 25 diold 24

( ll' i d ld -
L HwmIELKFS HIZE Ty

1BM 46XX Host Types

PORTS5B  PORTASB
PUERTO 5B PORT 5B
PORT5B %M 58
PORTA5B  PORT 5B
PORT 5B

PORT9B  PORTA 9B
PUERTA 9B PORT 9B
PORT9B  imM 98B
PORTA9B  PORT 9B
PORT 9B

IBM PC/AT and IBM PC COMPATIBLE
PC/AT IBM y PC COMPATIBLE CON IBM
COMPATIBLE IBM PC/AT et IBM PC
COMPATIBILE PC/AT IBM e PC IBM

IBM PC/AT und KOMPATIBEL MIT IBM-PC

COMPATIVEL COM IBM PC/AT e IBM PC
IBMPC/AT & & T8 IBMPC H i
IBM PC/AT #0 IBMPC 37
IBM PC/AT 2 IBMPC S &

Ergonomic Recommendations

Caution: In order to avoid or minimize the potential risk of ergonomic injury follow
the recommendations below. Consult with your local Health & Safety Manager to
ensure that you are adhering to your company's safety programs to prevent

employee injury.

* Reduce or eliminate repetitive motion

* Maintain a natural position

* Reduce or eliminate excessive force

* Keep objects that are used frequently within easy reach
* Perform tasks at correct heights

* Reduce or eliminate vibration

* Reduce or eliminate direct pressure

* Provide adjustable workstations

* Provide adequate clearance

* Provide a suitable working environment
* Improve work procedures.

Scanner Labeling

LASER LIGHT- DO NOT STARE INTO
BEAN . CLASS 2 LASER PRODUCT,
LASERSTRAHLUNG - NICKT IN DEN

STRAHL BLICKEN. LASER KLASSE 2
LUMIERE LASER - NE PAS REGARDER
|DANS LE FAISCEAU. APPAREIL A LASER|
DE CLASSE 2 630.680nm, 1

CAUTION: CLASS 3R

ATED.

CLASSE 3R, EXPOSITION DANGEREUSE
‘AU FAISCEAL.

21CFR1040.10 AND 1

BEVIATIONS PURSUANT TO L
LY 26, 2001, AND IEC 60

ENGOSZ5-1:1904+A11:1986+A21

‘COMPLIES WITH
AND 1040.11 EXCEPT FOR
ASER NOTICE NO. 50°
825.1:1993 + A22001)
2001

<DATA><SUFFIX 1> <DATA><SUFFIX 1>
<DATA><SUFFIX 1> <DATA><SUFFIX 1>
<DATAS<SUFFIX 1> <##E><R4 1>
<DATA><SUFFIX 1> <DATA><SUFFIX 1>
<DATA><SUFFIX 1>




